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Qusfav Põldmann.

(Sarapuu.
Ratke teosest „Kodumets“.

Sarapuu õn kodumetsa alapuis- 
tu ehk alusmetsa hulka kuuluv 
põõsas-taim. Ta kasvab harva suu- 
maksi puuks ega anna selletõttu 
palke hoone ehitamiseks — lauda
deks saagimisest rääkimata. Pain
duvaid sarapuu keppe tarvitatak
se aga korvivõrudeks, aiatoolide 
meisterdamiseks ja nõude vitsuta- 
miseks. Pikad ja sirged sarapuu 
udjad kõlbavad veel õngeridvaks, 
õngemeeste poolt õn need väga lu
gupeetud ja otsitavad. Sarapuust 
õngeritv õn kerge, painduv, ilus 
ning uhke. Lust õn niisugusega õn
gitseda. Mitte nii kui leparidvaga, 
mis kergesti võib murduda, kui 
veidi kaalukamat kala tuleb veest 
välja visata. Sarapuu õngeritv ei 
murdu, läheb kaunisti looka ja — 
kala tuleb kaldale.
Nagu tähendasin, õn sarapuu 

põõsas-taim, esineb suurte põõsas- 
tena üksteise lähedal, missugust 
puistut sarapikuks kutsutak
se. Minu kodus oli sarapikke mit
mes kohas: Sõerumäel, Koonus- 
mäe all ja Vaiknemetsas. Kõige 
suurem oli Sõerumäe sarapik. Siin 
moodustasid nad päris sarapuu 
metsa ja sügisel oli siin palju 
pähklaid.
Kä metsa vilus, teiste puude va

hel kasvas kodumetsas sarapuid, 
siin olid nad palju pikemad ja suu
remate lehtedega. Siit õieti need 
ilusad sarapuu kepid ja õngerid- 
vad tulidki, ega lagedal sarapuu 
põõsastikus niisugust materjali 
kasvanud. Siin olid sarapuud palju 
lühemad, tüsedamad, mitte aga 
peened ja saledad. Metsavilu pani 
sarapuu sirguma saledaks. Eks 
see oli tung valguse poole, uudis
himu ja elutarvidus vaadata üle 
teiste, päikesele silmi. Päikese silm 
siis pähklaid silitas, õieudemeid 
elustavalt soojendas, lehtedesse 
tungis ja toiduvabrikut käima pa
ni. Pika kasvuga ja suurte laiade 
lehtedega suutis sarapuu metsa al
la tungivast valgusest siiski nii 
palju kinni püüda, kui tarvis läks.
Juba siis, kui aedade ääres alles 

valendas lumi ja ööd olid päris ja
hedad ning päevadki veel külma
võitu, hakkas sarakuu juba õitse
ma. Ja päris uhkelt ning vahvalt, 
et otse rõõm näha, enne veel kui 
põõsale lehed ilmusid.

Ning missugused need õied olid!
Ühed pikad rippuvad urvad, 

mis paljudest üksikutest tolmu- 
õitest koosnesid, teised aga punas
te niidikestega kogukad pungad 
— emaõied, milledel igaühel 
kaks emakast. Harilikult asusid 
pungad kobaratena koos. Punased 
niidid, mis pungast välja ulatasid, 
olid emakasuudmed, mis tolmle- 
mise ajal limaseks läksid ja tolmu 
kinni püüdsid, mida tuul neile ur- 
vadest (isaõitest) peale raputas. 
See õietolm oli värvilt kollane, 
pehme ja jahune, kerge nagu tolm 
kunagi ja levis tuule abil hästi. Ja 
ohtral Hulgal oli seda nagu teistel
gi tuultolmlejatel taimedel (rukkil, 
männil, lepal, kasel, kadakal), et 
ära hoida tolmlemise äpardumist. 
Siin ei võinud kokkuhoidlik pere
mees olla nagu seda loodus hari
likult õn, kokkuhoid: väikene tol
mu hulk, oleks võinud kujuneda 
saatuslikuks elu edaspidisele kest
vusele: sarapuudel ei oleks kasva
nud pähklaid, me ei Oleks neid leid
nud sügisel puudelt kõigi otsimiste 
ja vaeva peale vaatamata. Puudu
nud oleksid sarapuu tulevase põl
ve esindajad, puudunud maitsevad 
pähklad kä meie jõululaual.

Oli aga soodus aeg tolmlemiseks 
kevadise priske tuulega, siis rap
pus rippuvatest urbadest tolm väl
ja emakasuudmetele. Oli kindel, et 
saame sügisel pähklaid, kui mitte 
muud õnnetust ega häda ei juhtu
nud pähklametsale suve jooksul. 
Tolmlemine oli sarapuu pulmapi
du, õilis sigitushetk puhta kevadi
se tuule käes, kus tolmutera liitus 
kokku õie sigimikus areneva mu
narakuga. Nüüd närbusid õied, 
algas argipäev ja vilja kasvata
mine : õie sigimik kujunes p ä h % - 
laks, tema lähemad katted aga 
tupeks tiik 1 ü d i k s, milles 
pähkel asus ja mille kaudu enesele 
puu kehast toitu ammutas, kasva
des magusa ja maitseva tuumaga 
viljaks.
Odra lõikuse ajal hakkasid ko- 

dusarapiku pähklad küpseks saa
ma. Siis tõime koju uudse pähk
laid. Nad ei olnud veel hästi küp
sed, tuumad olid veel vesised lirt- 
sud ja pähkel ise ei tulnud veel 
lüdist välja. Pähkla kobar — ja 
neid oli suuri ja käpilisi, mõnes

kuni 12 pähklat — oli roheline ega 
paistnud lehtede vahelt nii kerges
ti silmagi. Hamba all oli pähkla- 
lüdi kangesti hapu. Roheline värv 
ja hapu maitse olid kindlasti kait- 
sevõtted, et neid tooreltpärast ei 
tülitataks!
Küpsenult läksid pähklad kolla

kaks ja langesid lüdist kergesti 
välja. Siis oli Pähkla tuum mait
sev ja isuäratav. Siis mindi pähk- 
lametsa pähklale. Terve küla läks, 
õigemini lapsed ja naised, mehed 
nagu pidasid seda tööd enda kohta 
liiga kergeks, häbenesid nagu ja 
usaldasid pähklametsa minna vaid 
pühapäeviti ja muul vabal ajal. 
Pähklamets oli kõigi päralt, 
seal võis igaüks julgelt ja õiguse
ga minna, teise pere pähklametsas 
pähklal käimist ei peetud kodukü
las varguseks ega pandud pahaks. 
See moodus oli ammust ajast sis
se kasvanud ilus ja aus ühiselu 
pärandus, tavaõiguslik kord. 
Pähklamets oli kõigi päralt nagu 
seenemets või õhk ja valgus, mid? 
kõik võivad vabalt kasutada.
Talveks koguti pähklaid suure 

hulgal. Nad olid ju toitvad: 
üle 62% rasva, 17% valke, 7% sü
sivesikuid. Sellest saadi vääriliselt 
aru, pealegi kui nad nii head 
maitsesid. Jõulud nagu ei annud 
täielikku jõulurõõmu, kui pähklad 
puudusid. Tühja kohta oli raske 
täita, präänikud ja kompvekid ei 
suutnud seda teha. Jõulupähklad 
oma kodumetsast ja jõuluõunac 
oma koduaiast — need vaid aita 
vad alles jõululauda teha pidi> 
likuks.
Ja, aga ma pidin ära unustami 

sarapuu vaenlase — sarapuu 
k ä r s a k a, väikse mardika, kes 
oma munad paneb noortesse pähk- 
latesse. Munadest kasvanud röö
vikute toiduks langeb siis pähkla- 
tuum. Kui röövik õn täis kasva
nud, ronib tajpähklast välja, poeb 
sügavale maasse ja nukkub seal. 
Järgmisel kevadel ilmub nukust 
uus kärsakas ja jatkab oma vane
mate kurja tööd. Kõik ussitanud 
pähklad õn seest ussi mustust täis, 
ja need ei kõlba kuhugi.
Aiasõpradele soovitan pähkla- 

puid istutada kä koduaeda, sinna 
nimelt, kus viljapuude ja marja
põõsaste istutamine hästi ei edene 
madala mullapinna tõttu. Pähk- 
lapuu tasub seal hästi, valige aga 
istutamiseks kodumetsa sarapi
kust suurepähklalised sordid. Küll 
asi edeneb!
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Noorte isetegevuse veerg
Toimetaja E. A1 e v e, Haapsalu, Endla tän. 18.

..Kannatage, kannatage, ma pole 
veel lõpetanud", manitses inspek
tor.
„Kui teie hoiuarvele olete kogu

nud juba mõnikümmend krooni, 
siis õn loomulik, et võtate raha 
sellelt arvelt välja ja panete täht
ajaliselt hoiule, kus siis kä hakkate 
saama kõrgemat intressi", lõpetas 
inspektor oma seletuse.
„Nii õn minu isa just teinud", 

tõendas Tonks.
„Seal õn Tonksu Ameerika onu", 

lisas Ponks omalt poolt juurde.
Kõlises kell ja inspektor lahkus, 

lubades järgmisel tunnil aga kind
lasti geograafia teadmisi Amee
rika üle kontrollida.
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Õptfajad ja õptfaeeb!
Jälgige tähelepanelikult kuulutusi 

„õpilaslehes“. Nendele kuulutustele 
vastavalt suunake omad ostud. Ostame 
ainult neilt äridelt, kes meil kuulutavad.

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

Noored!
1. detsember õn ammu möödas 

ja juba jõulud käes, täna seisab 
teie ees „Õpilaslehe" jõulunumber 
oma suuruses ning iga õpilane 
sammub koolist koju, teateleht sa
lalikkude pühadesoovidega põues. 
Ja mis jääks minulgi teile soovida 
muud, kui häid pühi, kuid — mul 
õn rääkida enne midagi tõsisemat. 
Nimelt oli meil „Õpilaslehes“ nii 
kokku räägitud, et pidite kõik noo
red oma aadressid 1. dets. teatama 
„Õpilaslehele", et saaksime siis or
ganiseerida õpilasi ühiseks tervi
kuks. Paljud õn aga jätnud selle 
asjä unustusse, ainult mõned vir
gemad õpilased õn seda teinud, 
kuid ma ei tahaks kuidagi ja kui
dagi seda uskuda, et õpilasnoored 
„Õpilaslehe" lugejad õn nii loiud 
ja seepärast pean ma veel kord 
avaldama kõigile ja kõigile noor
tele teadmiseks järgmise

ÜLESKUTSE.
Et õpilasi ja teisi noori koonda

da teovõimsaiks koondusteks, mis 
töötaks käsikäes „Õpilaslehega" 
ja aitaks üle saada loidusest, mis 
praegu valitseb noortes, palun 
veel kõiki noori pika jõuluvaheaja 
vältel võtta sulepea ja täita all
järgnev sedel ning saata toimeta
jale, aadressil: L. Aleve, Haapsa
lu, Endla t. 18. Selle sedeli võib 
välja lõigata, kuid ma arvan, et 
vist paljud ei taha seda teha, tahe
takse „Õpilaslehed" mälestuseks 
alal hoida, siis võib teha täpselt 
samasugune tabel ja saata see. 
Ära saata tuleb hiljemalt 20. jaa
nuariks, kuid ma usun, et noored 
teevad seda jõuluvaheajal, mil ae
ga käepärast. Liikmeks võivad as
tuda kõik alg- ja keskkoolinoored, 
kui kä algkooli lõpetanud isikud, 
kes pole edasi õppima läinud või 
õpivad kuskil kutsekoolides.

hääled ja kuuldus käteplaginast saadetavat 
koorilaulu, naiste kisa ja metallehete kõlinat.

Hatako peatas. Leekide taustal tantsivate 
kujude nägemine tõi heameele läike ta silma
desse. Üksteise kätest kinnihoidvad mehed ta
gusid pikaldaselt kurvameelse viisi taktis või 
jällegi jooksid metsikute hüpetega laiali, et siis 
üksikult paigal keerelda õlgu väristades.

Nähes ringmängu ja paljastatud mõõke, ei 
suutnud Hatako esialgu mõista, mis teoksil õn, 
sai aga varsti aru, et siin massaide suguharu 
õn oma sõjatantsu tantsimas.

Vanemad mehed ja naised istusid poolsõõ
ris ümberringi ja vaatasid pealt tantse. Veidi 
eemal seisis meeste salk. Nende tugevad, jõu
rikkad kehad olid paljad, ainult leopardinahk 
või nahkne vöö oli katteks. Nemad ei olnud kõh
nade ning saledate massaide samased. Keha
del paistsid armid võitlustes saadud haavade 
jälgedena ja pilk, mis tähelepanelikult, kuid kä 
veidi ükskõikselt jälgis tantsu, kõneles vaeva- 
ja hädaohurikkast elust.

Meestesalga hulgast paistis silma rauk, kes 
oli peajagu pikem teistest. Ta seisis salga kes
kel, toetudes araabia vintpüssile. Hõbedasi 
juukseid piiras must luine võru. Ta nägu, mil
lele tuleleek heitis punaka kuma, oli täis kortse.

Hatako tuli lähemale ja jäi pinevalt vah
tima ühe mehe otsa; ta silmad välgatasid rõõm
salt, sest ta märkas vaadataval valgeid, terita
tud manjemahambaid.

„Ka ameši!" hüüdis ta oma suguharu keelel.
Temale asetati mõningaid küsimusi. Siis 

pöördusid meeste ükskõiksed pilgud jälle tantsi

jatele. Hatako seletas lühidalt, kes ta õn ja 
kust ta tuleb.

„Minu nimi õn Njira. Kuhu sa lähed?"
„Ei tea isegi. Maa õn suur ja lai. Kes olete 

teie?"
„Meie oleme mitmest suguharust. Vana

mees seal õn zulu. Näed võru ta peas? Ta isa 
oli zulude kuningas, ta ise õn nende pealik. Me 
vandusime vastastikku verevannet — nüüd ole
me vennad."

„Meie oleme vakuad", täiendas teine uhkelt. 
Ja ta hääl lõi sealjuures helisema nagu teras.

„Võid tänaseks meie juures ööbida, kä hom
seks meile jääda ja üldse kui kauaks soovid. Ole 
meie külaline", ütles ta Hatakole.

„Tänan", vastas Hatako. „Ma jään. Arvan, 
et ma oskan elevante ning lõvisid küttida ja kui 
vaja peaks olema, kä inimestega võidelda."

Kõrgekasvuline Njira kummardus ja vaatas 
talle teravalt silma.

„Kui su hing õn küllalt vapper, nõnda et sa 
kä elevante ei karda, siis võid meie juure jää
dagi", ütles ta siis rõhuga.

Kätt Hatako õlale pannes viis ta tema rauga 
ette.

„Bugvan! Vaata, siin õn noormees, Hatako 
nimeline, minu suguharust. Tal ei ole kedagi 
omastest, mina tahan olla temale vennaks."

Rauk sirutas oma kuivetanud kõhna käe 
Hatako pähe.

„Tähendab", ütles ta vaikselt, „et kä mina 
olen su vend. Tervitan sind, Hatako!"

Paari päeva pärast lahkusid kütid massaide 
laagrist. Hatako läks nendega ühes. Nad suun-





Micki-Hürekese jõulukink
Et mul seda rahakest napilt õn, kin

gin parem pähklaid, et teil kä pureda�
oleks. Annan kohe terve portsjoni ja�
kui te nad ilusasti purenud olete, saatke�
tagajärjed toimetusele hiljemalt 10. jaa
nuariks ning et see asi lihtsam oleks,�
lubas toimetus hästi purejate vahel loo-�
sida kä mõni auhind.

Esiteks üks
SPIRAAL-ÜLESANNE.
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1—3 linn Eestis, 2—5 põletisaine,
4—7 asuja, 6—9 Vene keisreid, 8—11�
maakoht Eestis, 10—13 süstitakse tihti�
haigede, 12—15 midagi sulgema mille
gagi, 14—17 jõumees, raskesportlane,�
16—19 jaamaametnikke, 18—21 õn suu
rimaid armastusi siin ilmas, 20—22�
risti . . ., 21—2-4 luukere, 23—26 ette
vaatlikkus, 25—28 truudus, 27—30 ke
dagi truuks pidama. 29—32 haigusi�
(loomadel), 31—33 noorsooromaane,�
33—35 mitte lõbus, 34—36 uskuja, 36—�
38 meie tähtsamaid toite, 37—40 huli
gaansus, 39—42 kuskil, 41—43 kauni
dus, 43—44 vastne.

Edasi õn lood järgmised: Ma praegu�
leidsin, et mul ühes taskus õn 2 korda�
rohkem raha kui teises. Kui ma aga�
sellest taskust 6 senti välja võtaksin,�
kus teda rohkem õn, ja sinna paneksin,�
kus 2 korda vähem oli, siis oleks mõle
mas taskus ühepalju. Kui palju õn mul�
raha ?

Nüüd annan rea sõnu. Igast sõnast�
tuleb võtta üks silp nii, et need antud�
järjekorras annaksid tuntud ütluse piib
list.

Auto, Olga, taguma, jumaldama, ka
mandama, kallale, kellele, kõrkus, võr-�
ges.

Lõpuks saate veel mosaiik-ülesande.

Siin tuleb antud osadest säärane ruut�
koostada, et üllalt alla või vasakult pa
remale lugedes saaksime: 1) metsloom,
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Selters Llmonad
Sidronisooda Kuremariin
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hüünlalehase
WSTEARIIN“ küünlaid.
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G. RAUKAS
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Tallinn, V. Kalamaja 28-b, telef. 440-95
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Reedel, 22. detsembril 1933

ESIETENDUSEKS

„Meeliku
jõulumatk"

Willem Sarapiku lastenäidend laulude 
ja tantsudega.

Algus kell 5 p. 1.

Hinnad Kr. 1.— kuni 10 senti.

Tuntud Inglise sulg

„lridinold“
kirjutab vähemalt

6 korda 
kauem

Kõvad
777 E. F. —

raamatupidajatele
Keskm.
888 E.F. 

Pehmed 444 F.

Kooli
õpilastele

Igal sulel märk „IRIDINOID“
Hoiduge järelaimdustest!

Tuba täis
kiikavat jõulurõõmu

— kui habemik jõululaat oma kotist 
puistab mudilastele värvirõõmsaid ,.Pää
sukese" pildiraamatuid!

Vastselt ilmunud W. KARRIK’u kuul
sad pildijutud: Karu ja tütarlapsed, Re
bane ja rästas, Röövel Talv, Kassiku- 
ningas, Vana häätegu ununeb, Kool 
neegrite maal, Pillimehed, Kollid, Kolm 
karu, õlghärg.

Iga raamat nägusas pappköites vär
vilise kaanega, hind ä 25 senti.

12 Kandku raamatut kahes köites: 
Kitselauda põlemine. 96 lk., 104 pilti, 

Kr. 1.25.
Jänes ja lõvi. 96 lk., 94 pilti, Kr. 1,25. 

12 ,.Laste Jututoa" raamatut kahes 
köites:

Põdrapojad. 96 lk., 36 pilti. Hind 60 s. 
Kiisu ja kirjatähed. 96 lk., 24 pilti. 

Hind 60 s.
..Pääsukese" raamatud pakuvad 5—8- 

aast. lastele kunstiliselt ja eetiliselt 
kõrgeväärtuslikku lugemist. 

Pedagoogil, ajakirjade ja lastekirj. 
komisjonide otsuseid W. Karriku 
raam. üle: „Need tabavad lapse hinge 
nii peene huumoriga, et neid praegu 
sajatuhandete kaupa tähtsamais 
Euroopa keeltes välja antakse". — 
..Kõigest hingest soovitame W. Karriku 
raamatuid kodulaste^, 4-aastastest pea
le ..." — „Autor õn pidanud kõikjal ese 
teetilist takti." — „Tore sisu ilusate pil
tidega — parim kingitus 6—7-aastastele 
lastele."

Saada K.-Ü. ..Töökool", Tallinn, V. 
Roosikrantsi 3.

Tindid, 
tniftld, 
kontori"

liimid, 
kleeppaeta 
iempMvärv

Jne*
õn parimad.

Pealadu: Tartu, Tiigi 78. 
Telefon 13-87.
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Kinoteater „MODERNa
S. Tartu mnt. 4

Pühade eeskava.
1., 2. ja 3. jõulupühadel 

suurejooneline lasteetendus
Eeskavas:

I
Laste lemmikute, naerukuningate

Pat ja Pataschon’1
ülilõbusaid seiklusi 12 vaatuses

II
Lõbus kamp

Naljapilt 3 vaatuses, laste osavõttel
III

Unelmate maailm
Nõiduslikult ilus vaatepilt 

Peale selle lisapala.
Pääsmed 15—50 sendini.

Algus päeviti kell 12.

Pühadel õhtune eeskava
Waikselt anuvad mu laulud*
Kino „Moderni“ juhatus teatab, et õpi
lastele õn tehtud järgmised soodustu
sed pääsemiseks lubatud õhtuseile 
etendusile järgnevalt: 2 õpilast 
pääseb etendusele ühe pääsmega: 
äripäeviti — 1. seansiks (kl. Va 5— V26) 
pühapäeviti 1. „ (kl. V22—V23).

Kink,
mis ei kaota oma väärtust: kuld- 
ja hõbeasjad, tasku- ja seinakellad, 

äratajad, alpakka-lauatarbed, 
kristall ja kuustklaas

Soovitab suures valikus soodsate 
hindadega

O.-ü. J. Rubin
asut. 1880. a.
Viru ��

TK • J *W Pühade puhul korraldatavate jõulupuu-õhtute tarvidusteks 
S tarvitage sisseostudel

A./s. Ginovker & Ko.
saadusi

Eriliselt soovitab vabrik: jõulukompvekke, shokolaadi, biskviit! ja muid maiustusi. 
Suuremate sisseostude puhul koolidele hinnaalandus.
Pöörduda tellimistega: TALLINAS: Vabrik ja lada S. Tartu mnt. 23. TARTUS: Osakond 

Promenadi tn. 8. Teistes linnades — igas suuremas koloniaaläris.

Eesti ühistrükikoda, Tallinnas 1933
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